
-DD Ava-—
\ _____

V~-
. 0

1889. XXI. évfolyam. £». szám. Kedd, január 8.

/ö1
I za 1829-ik számú 

Deutsch A.-tele
l>s<). évi máj.

\\e kiadó.
|i iparés keresk. bank.
■ «MUHI—Ilii n u ír

HIRDET«.
Iciildütt végrehajtó az 

(■/. 102. s-a érteimé­
it ír ix; teszi, hogy a h. bo­
ára > i:rós ig 5834/1888. 
által Ferei.vzy Sándor 

j Lajos L-ilea 250 Irt 
t k. 1888 év november hó 
íuiitaudó ó*o kamatai és 

4-1 írt 62 kr perköltség 
é:g eueiioelt kielógi.ési 
almával b.róilag lefoglalt 
rra becsült kész kalapok 

ire.venyekből álló ingó*
. ar.eres utján eladatnak, 
resnek a 58731888. P. 
hteio végzés tolytan a hely- 

- Böszörményben Mak- 
e.yiségében leendő esz- 

I. ev január hó 9-ik nap­
órája batáridőül kitu- 

2 k venni szándékozók 
/jegyzéssel uivatnak meg, 
u ingóságok ezen árveré- 
évi LX. t. ez. 107. §-a ér- 

^tönbet ígérőnek becsáron 
fognak.

rrezeudő ingóeágok vótel-
)vi LX. t. ez. 108. §-ban 
eheteiek szerint lesz ki-

Söszörmény. 1888. évi de-
, napjan.

>clog Zsigmondi»
kir. bírósági vegreuajtó.
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ElSfli.téel érek : 
Helyben it pótlón külive. 

&S3 óvre .... 10 írt—kr. 
Fii irr« .... * " “ "
Negyed irre . • • * « »0.

Egye* szám 6 kr.
4 lep aielUmt risiit Illető min 
den költemény rXegy-hetran- •leii,MM. »eám.Daeoesky 
Rés, — a Bserkasstösógke kir­

mán tre küldendő,

Sl'óJUethelni helyien: 
TBLHOD1 K. LAJOS í» HJl 
0SATHT KAROLT kőnyr- 
aereskediiiben és & kiadóhlra. 
Ulken KDTASI IMRE könyv- 
ayomdíjiben ■ apostahlveulok 

nUin.

DEBREC2EN
POLITIKAI, TAKSÁD ALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A. debreczeni és vidéki »függetlenségi part« J^^zlönye.
Megjeleli naponkint, péntek és vasárnap kivételével, VuL?*J

Hirdetési díj;
Nify hasikéi peWierirl 6 kr. 
Nagyobb terjedelmű i többseit 
hirdetitek «lka Hérint a leg- 
eleiibb ár irt eitetaek fel. 
Bilytfdlj minden kfllin betbu- 

t beirt S8 kr.
Birdetiitragy reeUmot magiban 
foglaló njdoniig «óra 60 krajeir

BJrtatiask falritatnak a Madó
biratalkaa, KÚT ARI l.küayr-
ääÄ
Nie aílkttlragy birmentaUeaül 
beküldött letelek nem rítet- 

nek ügy elembe.

Kixlratok vieaxa nem 
adatnak.

Germanizáló miniszter.
(K B) Csak igaz az a közmondás, 

hogy hamar kiüti magát a szeg a zsák­
ból! . . ,

Gróf Csáky Albin szepesi főispánt
alig nevezték ki vallás és közoktatásügyi 
miniszterré, máris oly famózus körrendele­
tét bocsátott ki a tankerületi főigazgatók­
hoz, mely országszerte élénk megbotránko­
zást keltett.

A miniszter ur 5 esczeileocziaja 
ugyanis nincs megelégedve azon eredmény­
nyel, melyet a német nyelv tanítása terén 
közép-iskoláinkban elértek. — Hiányosnak 
tartja a magyar ifjúságnak a német nyelv­
ben való jártasságát, mi okból a uémeo 
nyelv tanításának szigorítását sürgeti.

A német nyelv kőtelező tanítása mel­
lett iskoláinkban csak két körülmény szól­
hat • először az, hogy katonai önkénte­
seinknek könnyebbé tétessék a tiszti vizsga 
letétele a német nyelv alapos bírása ál­
tal __ másodszor pedig az, hogy általá­
nosabb. magasabb s szélesebb körű isme­
reteket szerezhessünk a német nyelv segé-
** E bét indok daczára sem szabad isko­
láinkat a germanizáczió fészkeivé tennünk 
s nem szabad a német nyelv tanítását szi­
gorítanánk, általa az ifjúságot nagyobb te­
herrel sújtanunk, mert csekély bonczolas 
után mindkét indok elveszti alapját.

Szabad-e ugyanis ifjúságunkat azon 
indokból kényszeríteni a német nyelv ta­
nulására, mert csak ennek segélyével ér­
heti el a tiszti rangot? Bizonyára nem, 
mert először is a magyar nemzet soha 
sem adta tel azon jogát, hogy idővel^ ön­
álló magyar nemzeti hadsereget á.iithac- 
son, melyből a német nyelv természetesen 
száműzve lesz, — másodszor pedig azér-, 
mert úgy sem sokáig tartható fent azon 
állapot, hogy a közös hadsereg magyar 
ezredet németül vezónyeltessenek, ■— elöbb- 
utóbb magyar lesz ezeknek a vezényszava.
Sőt jöhet nemsokára olyan vmar, mely 
úgy elsöpri az egész »közös-ügy es< intéz­
ményt, mint a hogy elsöpörte a római bi- 
rodalmi császári czimet.

Tassénak a miniszter uraknak leg­
alább oda hatni, hogy a tiszti vizsga ma­
gyarul is letehető legyen (a mi ugyan 
szerény kívánság), — tessenek oda hatni 
hogy a közös hadsereg magyar ezredéinek 
vezóny-szava magyar legyen (a mi sz.in^c 
nem túlzott kívánság, nem »FutlJ^ áb: 
ránd«) — ha már nem merik Bécscsel
szemben egyenesen az önálló nemzeti 
sereget követelni, a mihez pedig ^ 
természet ős történetadta • i°§un v*n 1 

Tegyenek valamit a miniszter urak a 
magyar ifjúság és magyar nyelv érdek A 
ben mindjárt nem lesz arra szükség, hogy
5 í,rle. keiért ““

80ll°i,‘“XdÄok, bőgj I -íme 

nyelv segélyével magasabb műveltséget sze 
rezhetünk meg, szintén nem éü egészen. 
Mert ha már idegen nyelvet kell tanul 
nunk a magasabb műveltség szempontjá­
ból, sokkal előnyösebb ránk nézve, ha az 
angol, franczia, vagy az olasz nyelveket 
tanuljuk meg, melyek vetekednek a német 
nyelvvel, sőt túlszárnyalják azt, mert ezen 
nyelvek irodalma régibb és fejlettebb, mint 
a német nyelv »alaposnak« mondott, sok 
szór bizony pedig csak szőrszálhasogató

szak-irodalma. , . ,
Tagadhatatlan, hogy nekünk magya­

roknak, 8 mint kis nemzetnek, ha lépést 
akarunk tartani a nyugati népek„műkö­
désével, szükségünk van valamelyik elter­
jedt idegen nyelvre. De miért egy 
éppen a német nyelv, mely az u. n. 
turnyelvek« közt a leg logikátlanabb, g 
rendszertelenebb, legkevésbbó bír szép hang 
zással és szép formákkal ? Miért nem 
nitjuk iskoláinkban inkább az angol, v gy

a franczia nyelvet, mely utóbbi jelenleg 
a nemzetközi érintkezés, a diplomáczia 
nyelve ?

Hát csak azért, mert Bécs még most 
se mondott le germanizáló törekvéseiről, — 
azt pedig, a mit Becsben akarnak, kész­
ségesen támogatják a mi minisztereink 
is, — s e felfelé való hizelgós csalta ki 
gf. Csáky Albinból is ama hírhedt kör­
rendeletét, — holott a ^ nemes gróf tud­
hatná, hogy a magyar fiú a szanszkrit- 
nyeivet is hamarabb megtanulja, mint a 
németet.

Mennyivel nagyobb szolgálatot tenne 
a kultuszminiszter ur a magyar kultúrá­
nak az által, ha arra törekednék, hogy a 
görög nyelv, melynek szépségét s irodal­
mának klassziczizmusát mi elismerjük, de 
melynek tanítása teljesen erediuenyteieu, 
mert az előadó tanárok 99 százaléka maga 
sem érti e nyelvet: töröltessék a tanterv­
űéi s helyette kötelezővé tétessék egy ide­
gen nyelv tanulása, de ne mondassák ki, 
hogy ez a német nyelv legyen, hanem 
szabadon válaszsza az ifjú, hogy az angol, 
franczia, olasz, vagy német nyelvet akarja-e 
tanulni ?

Mert a nyelv-tanulás nem olyan do­
log ám, mint a csizma esinálás, hogy mind­
egyiket egy kaptafára lehessen huzni, 
mert egyik ifjúnak egyik, másiknak pedig 
másik nyelv tanulásához vau több érzéke 
s mindegyik ifjú azou nyelvet tanulná, a 
melyiket legkönnyebben eltuduá sajátítani. 
Ily utón bizonyára gyarapodnék ifjúságunk 
nyelv ismerete, vele együtt az általános 
műveltség is!

Nemzeti nyelvünket sem lényégén 
egyik idegen nyelv sem oiy nagy mértek­
ben, mint a német, — mely ha nem 
uralkodik is Magyarországon, bizonyára 
mégis nagy hatalma van, a mit bizonyít 
a fővárosi német-zsidó sajtó, — bizonyítja 
Bebreczen városa is, hol egynémeiyik kávé- 
házban délutánonként német szónál egye­
bet nm lehet hallani, — e nyelv ellen 
tehát nekünk védekeznünk kell, nem pedig 
még isíápoigatcuuk 1

TreLCsóni Cj&k Máthé, & germüriizáió 
gf. Csáky Albin kultuszminiszter őse, az 
olasz befolyástól feltette nemzetünket, e 
miatt fegyvert f/gott Róbert Karoly e. 
len, — ime, Trencséai Csák Mathé gyász- 
hirnévre vergődött utódja, önként, senki 
által nem kényszerítve, beáll a német ér­
dekek szolgálatába, — holott neki, mint 
közoktatásügyi miniszternek, éppen a ma­
gyar szellemi érdekeket kellene védel­
meznie 1 _

A miniszter ur körrendeletétől ku-
lömben nem félünk, — mert eiőre is tud­
juk, hogy az lesz reá a felelet, a mi min­
den germanizáló kísérletre volt, t. i. hogy. 
>N i x d á j c s !<

Ja wohl! Herr Excellenz !

hátra se az angol, se a belga alkotmány mö­
gött. A királyi hatalom s a kormányzás a leg­
szigorúbb törvényhozói ellenőrzés alá vonat­
nak s úgy szólva semmi se történhet az ál­
lamban a szkupstina tudta, beleegyezése nél­
kül. A királyról szóló fejezet szerint: ö az 
állam feje, "az állami hatalom jogai az ö ke­
zébe vannak letéve s azokat a jelen alkot­
mány határozataihoz képest gyakorolja. Sze­
mélye sérthetetlen, felelősségre nem vonható, 
be nem vádolható, csak polgári peres kereset 
utján Ős házának tagjai a gór. k. egyház hívei 
tartoznak lenni, de egyúttal védnöke az összes 
elismert felekezeteknek Szerbiában. A király 
az állam képviselje a külhatahnakat illető 
viszonyokban. Ő üzen háborút, ö köt békét, 
valamint' szerződéseket is, melyeket a szkup- 
stinával közöl, a mennyiben s a mikor az or­
szág érdekei és biztossága ezt megengedik. A 
király a szkupstina jóváhagyása nélkül nem 
lehet egyidejűleg valamely más államnak is 
feje Királyi rendeletek csak miniszteri ellen- 
jegyzéssel érvényesek.

A tör vény hozásról szóló fejezet 
58 szakaszból áll. Az ország 15 kerületre osz­
lik, s mindegyikben 4500 adófizető polgár után 
egy-egy képviseld választandó lajstromos sza­
vazás utján. Ezenkívül a városok külön is vá­
lasztanak képviselőket, és pedig Belgrád 4-et, 
Kis és Kragujevác 2—2, a többiek 1 1-et.
A választói cenzus 15 frank egyenes adó.
A házközösségek teljes korú férfi tagjai vá­
lasztási joggal bírnak adócenzus nélkül is 

Választható minden benszülött vagy öt 
éven át Szerbiában lakó indigena, a ki 30 
évét betölté s legalább 30 frank egyenes adót 
fizet. Az államhivatalnokok állása ezzel össze- 

i törhetetlen, kivétetnek a miniszterek, állam- 
1 titkárok, diplomaták, bírák, felső- és középis­

kolai tanárok, mérnökök orvosok és nyu­
galmazott tisztviselők. A mandátum tartama 
3 év.

A kis és nagy szkupstináról fennálló 
rendelkezések az uj alkotmányba is felvé­
tettek. , , . ■ , ,.

Igen érdekes az állampolgári jogokrol 
szóló lijezet. Kimondja a törvény előtti egyen­
lőséget s tilrja. hogy a szerb állampolgár 
nemesi czimet kapjon vagy viselhessen. Le­
tartóztatni szerb állampolgárt csak megoso t 
vizsgálóbírói végzés alapján lehet Magán­
lakásuk sérthetetlen s házkutatások csak 
vizsgálóbírói végzés alapján s csak 2 szerb 
állampolgár jelenlétében tarthatók.

További erdekes rendelkezések _ ezek :
A lelkiismereti szabadság korlátlan.
Az elemi oktatás kötelező és ingyenes.
A sajtó szabad. Czenzura, vagy más 

preventív eljárás tilos, hogy a szellemi termé­
kek szabadon többszörittessenek és terjesztes­
senek. Hírlapok indításához hatósági engedély 
nem szükséges, kauezió se kívántatik.

A gyülekezési jog biztosítva van. Aiu\ 
helyiségben tartandó gyűlésekhez hatósági 

I engedeiy nem szüksége?, — az egyesülési jo- 
! <r0t hatósági preventivával korlátozni nem sza 
' bad. Csak a fegyveres gyülekezés nincs még­

is nagy szüksége vau iégváltozásra, a czári 
pár nemsokára a Ktiembe fog utazni, hol 
több hétig marad. —kA Geffcken ügy 
vége. Geffckent jaatlár 5-én szabadon bo­
csátották, minthogy megszüntették ellene az 
eljárást. 0 r o s z o Sfl t á s. A lengyel király­
ságban alkalmazott valamennyi hivatalnok szi­
gorú utasítást kapott, hogy a közönséggel csakis 
orosz nyelven érintkezzék.

engedve

— Belföldi hire-k. Választási mozgalom. 
A Zsigmondy Vilmos elhunytával megüresedett 
selmecz-báuyai választó kerületben Lech An­
tal miniszteri-tanácsos, a kormánypárt jelöltje, 
f hó 7-én tartotta meg programm-beszédét. 
Új vidéken gázvilágitast rendezett be 
az auesburgi egyesült légszeszgyár. — ß- 
Ránttv Gy o r g y, az ismert íóur és zene­
szerző, Kolozsvárott halálos betegen lekszik. 
Baját torokráknak mondjak. 1 p o 1 y s á g h o n 
a múlt napokban avatta* fel az újonnan épült, 
díszes városházat. A telavatást bannett követte. 
Elhunyt képvise 1 o. bzitanyi Bernát, 
a kormánypárt egyik legrégibb tagja, Bécs 
ben, hol testvérénél volt látogatóban, életének
76-ik évében elhunyt. Ujállamtitkinazsásügyininiszteriumban.
Mmt a Jog közlí T elesz ky István igaz­
ságügyi államtitkár, betegség okából lemon 
dam készül állásáról. Az idézett szaklap 
méli még hogy több heti szabadság és a (léiöíySbetoJl» .lhinta«Ujík| végeges la-
köszönését. Azonban már is emlegetik az u 
államtitkári jelöltet Bokros Eiek országgyűlés 
képviselő személyében.ISeiü ÖZ.CIUC1JVMV-«. ________—

= Az uj szerb alkotmány. A Belgrádöan 
nagy ünnepség közt szentesített szerb 
kotmány szabadelvüség dolgában nem marad

ive.
Idegenek Szerbia területén hasonló jo­

gokat élveznek. . . , . .
Kizárólag politikai bűnösöket kiszolgáltatni 

idegen államok reki&mácziójára tiltva van.
Ennyi példa elég bőven illusztrálja az 

ui alkotmány szabadeívüségét, — de nagy 
kérdés, hogy Szerbiában nem lesz-e e nagy 
szabadság nagy bajok, zavarok, anarkia for­
rása ?_______ __________ _

= Külföldi hírek. Az áruló Morier. A 
„Post“ szembeállítja Bazaine-nak Morierhez 
intézett levelét és azt a szöveget, melyben a 
„Journal des Débats“ e levelet közölte és ki­
mutatja, hogy e levél Morier tisztázására szánt 
hamisítvány, mert e levél hemzseg anglicziz- 
másoktól és lehetetlen, hogy franczia kéz irta 
volna. Apárisi képviselőválasztás.
A republ kánus kongresszus Boulanger-vel szem­
ben a január 27-én megejtendő választásra 
jaquest, a szajnamegyei tanács elnökét, ál­
lította fel ellenjelöltül. A németek tea- 
m o á b a n. A német konzult és egy partra 
szállt tengerész-csapattestet, a Vailei-i ül­
tetvény fele vezető utón a fellázadt samoaiak, 
az amerikai Klein vezetése alatt meglepték 
és megtámadták, de a benszülötteket a ten­
gerész csapatok visszaverték. Több tengerparti 
falu szétromboltatott. Sieger hadnagy 1 o le­
génynyel elesett. Spengier és Burchard had­
nagyok és 36 ember megsebesült. A i a- 
nama-csatorna sorsa. A Panama- 
csatorna munkálatait napról-napra csökkentik. 
Attól felnek, hogy a munkálatokat végleg be­
szüntetik, mely esetben ezer ember lesz tog- 
lalkozás nélkül. — Az orosz c z á r n e 
orvosainak tanácsa daczára is visszautasította 
azt a tervet, hogy egészségének helyieálhtása 
végett 3 hónapra déli Európába utazzék. 
Minthogy azonban úgy neki, mmt a czárnak

A növények élete.
(Irta és a debr. felolv. körben felolvasta: Dr. Kenézy

Gyula.)
Hölgyeim és uraim! Mindnyájan tudják 

önök, hogy ha a szobában ápolt növényeket 
meglocsolni elfelejtik, azok elszáradnak, ki­
vesznek. Ebből kifolyólag azt is tudják ónok. 
hogy a viz, a növényeknek egyik legfőbb táp­
láló eleme. Szüksége van a növénynek vízre, 
először azért, mert testének körülbelül fele 
viz, másfelől azért, mert tápláló anyagokat a 
növény gyökerei csak vízben oldott állapot­
ban képesek felvenni. Miután a növénynek 
életfeltétele az, hogy mindég elegendő vízzel 
legyen ellátva, úgy kell alkotva lenni a nö­
vénynek, hogy alkalom adtán lehető sok vizet 
legyen képes felvenni és az egyszer felvett 
vízmennyiséget későbbi szükség esetére huza­
mosabb időn át is megőrizhesse. A nagy fák 
gyökerei rendesen igen mélyre lenyúlnak oly 
részébe a föld kérgének, mely mindég nedves. 
Kisebb növények azonban a talajnak felső ré­
szében élőskődnek, a melynek víztartalma a 
külső viszonyok által van feltételezve. Az ilyen 
növények egy vagy más utón igyekeznek le­
hetőleg kihasználni az időjárás előnyeit. A 
calladiumnak a földben egy gumója, hagymája 
van s ebből a hagymából futnak a föld felüle­
tével vízszintesen gyökerei. A levelei ezen 
növénynek úgy állanak, hogy mindenik levél 
hegyével a föld felé irányul, vagyis egy lejtős 
síkot képez. Ha eső hull a levelekre, az eső 
cseppek a levél középső erén, mely barázdát 
képez, lefutnak s egyenesen a gyökerekre
hullnak. „ . ,

Ez a növény tehát úgy van alkotva, hogy 
az esőt gumójának mellőzésével, mely vizfelvé- 
telre képtelen — a szívó gyökereire vezeti.

I Egészen ellenkező példa a rebarbara, a mely- 
i uek gyökere egy répa. A hajszál gyökerek is, 
a melyek a karó gyökérből kiindulnak, mind 

S lefele 'a föld mélyébe tartanak. Ennek a gyö- 
' kérnek a levelei úgy állanak, hogy a hegyök 
rézsuntosan felfele nézvén, a levelek együtt 
egy nagy tölcsért képeznek. E mellett a levél 
szárán jobbról, balról egy-egy mellek levelecske 
futván, a levél nyél egy csatornát képez, ier- 
mészetes, hogy e" levelek a rájok hulló esö- 
szemeket mind egy pontb a — és pedig a nö­
vény gyökerére vezetik.

Egy másik módja a víz 
czélszerü felfogásának oly növényeknél talál­
ható, a melyek száraz vidékeken élnek és in­
kább a harmat felfogására utasitvák. Ilyen az 
amerikai silphium perfoliátum. E növény leve­
lei párosán vannak a nyélen egymással11 átal-
ellenben. _

Mindenik levélke kocsánján egy kis mei 
lék levelecske van, mely átellenesével össze­
nőtt és a két levél töve együtt egy kis töl- 
cséralaku medenezét képez. A harmat cseppek 
a levelek lejtős állása miatt mind a meden- 
ezékbe futnak, a honnan a növény őket fel­
szívja, , , .. ...

Egyes vidékeken az eső szer felett ritka, 
pl. Dél-Amerika déli részén s ugyanott har­
mat sem szokott lenni. A forró égöv alatt pe- 
di» egymással váltakozó száraz és esős év­
szak van. E vidéken utalva van a növény 
arra, hogy másképen, mint az esó és a nar- 
mat utján fedezze vízszükségletét. Példát mu­
tat nekünk erre a többek között a campeha
zanónia. , . .,

Ez egy kúszó növény, melynek izeit szara
minden izéből két, három, négy gyökeret bo­
csát. E gyökerek felső vógök táján számtalan 
apró szőröcske által vannak födve, mely szórőcs- 
kék. vagy hajszálgyökerek képesítve vannak» 
levegőben levő viz párák felszívására. Ilyen 
módon képesítve van a növény ak?or. “ ®i* 
látni magát vízzel, mikor eső és harmat
nincsen a fontos dolog a növényekre nézve,
hogy az egyszer már felvett Tizet megőrizzék 
Különösen a külső meleg ellen k®U 
oltalmazni magát a növénynek, mert 0Z éPPeu 
úgy megizzasztja a növényeket, mint az ana- 
tokat, az izzadás mindég tetemes nedv veäz- 
tességgel jár. Első óvszere a növénynek a 
túlságos vízvesztés ellen a ruházat. Minden 
növény, a mely hosszabb életű kívül 
réteggel van bevonva, a mely száraf’ 
mint a mi p. o. a mi fáink kérge. Ez a ké­
reg nem tartalmazván vizet, nem párolog nagy 
melegben sem, másfelől meglehetősen vízhat­
lan lévén, nem bocsátja ki a növény belsejé- 

I ben levő vizet. A forró égőt alatti fák p. o. a 
I pálmák a legtöbbször törzsük egész hosszában



jp

kielégíti

fedve vanuak az ^egedeU és ®ányai
levelek egymást piaa J „ivatuknál fogva*#» MM ", et«, llye»

L « kLaír í», melyekiet igra J*™1“ ^r. 
csenek, hanem a ncveny J*. , k helyettesi*r-'ÍLSeÄ-Ui«..%

“:s"5« äj isí ^
szabadulna* meg a „ lepleiket, mintfelé mindég élével fordák »jj™óriási száz, 
a mézgafa vagy felépítéséhez
százhúsz méter magas pnnek megfe-nagyon élénk anyagforgalmat s ™“ Pk
lelíieg ..gyen sok JtfaSa*
tulajdonsága eredményezi azt, b0//n ék soba 
luk képezett erd8S«° ,Äekk közt át- 

2E5B sugarak'ezer' meg ezer szivárványt
■—£,* mátnövenyek Ätak « *

,tgtókTeégő« alak- ,«»■ * “*

ät.“ « rm1ll-e-te.nl? mag- ■«»"

&* nevezhetuűk. Új«,-*

ftSSÄlis
Itt,’ Ste"r“mS «»edéseke. m-ft.

Üffi ffSSSV*- .-5*
fel; törzsük megnagyobbodik, megkove ed
a külső száraz kéreg nem lévén kepes e na
g,o6bÄaTtid7 "S “ »<■«*
önöknek, hogy a termeszei mily sokmroen 
gondoskodik szülötteiről, hanem azt is be 
zonyitja, hogy a növények «ak abban « 
ocAthen kéoesek niögélni, h& & külső
nyokhoz alkalmkkkodnak. Ez az a'kalmazko-
dL m.gy.rtoa meg ««“nk többek közö t 
azt is hogy mért vagyunk képesek átalaki 
tani a’ növényeket saját ízlésünk szerint, csak 
az teszi érthetővé, hogy a kertészek újabb 
faj rózsákat, gyümölcsöket képesek tenyész 
teni — ez magyarázza meg, hogy gondozás 
hiányában miért öltik fel a tenyésztett n 
nyék ismét eredeti, úgynevezett vad alak

jókat. ^ t hallgatóim a növényeket bizo­
nyára mint békés becsületes munkásait a ter­
mészetnek mint a magokéval megelégedő ié 
nyékét ismerik. Pedig a növény országnak is 
meevannak a maga szédelgői, élósdiei, a me­
lyek kerülve a tisztességes élelemszerzést a 
készből a másokéból szeretnek élőskódm. 
Megvannak a növény társadalomnak is azok 
az osztályai, melyek mindég az.őket megnem 
illető helyre szeretnek tolakodni, riyeoekpé 
dául a kúszó növények, melyek kozzul azok, 
a melyek csak hiúk, miut a délig nyitó, vagy 
a komló, megelégesznek azzal, ha a foldrő 
akármiféle segítséggel felkapaszkodhatnak. Egy

ócska fal, egy szál az karó telj ^ ^ le
minden kívánságokat, my k mutatják.
leikkel betakarva - *a|ukfe5elniesebbek is, 
Vannak aztán koztók tt penploca,
mint a mi kertjeinkben tényé ^ liánoki

sayA" —«>*h,ií1“

m ««™-i‘ír*-*

farsangtól, mint ™J““1 IJJ[B hátha meg
ó arczczal kell elépb® “mKőla leány, a sze- 

hozza azt a ®ferLLpfmeke álmodik. Az a fia- 
gényszülók édes , „ a farsangba, ez
talság millió reménynyel megy a mlg
a szülők kórusa m.11.6 aggódom s
a farsang jókedvű «dieut mondott — a 
aztán — ha a far p kifáradva, a szülők pedig
fiatalság rettenetesen “ita az UJ far.
«^lohAtósen kizsarolva ne __ s ícv

szívó*gyökereiket s a. »toi “^"“végre vannak
nem táplálékot követelnek „ J5 é,ő nö.
növények, a melyek egy ^ életükhöz szűk 
vények testéből sz *J Jegelterjedettebb
séges tápanyagot. Ezek^közzui é közzüj
mi nálunk a fa gyon«ri - er6s RZél, vagy
mindnyájan ősmernek- -gy az arany-
egv kis madárka tov J?abb az enyvnél
sárga bogyót, a me y b j9 szokták
- a melyből a madM^ÖJöpet^ ,fln 
készítem — s az enyv | esőzések, az 
a melyhez jó sor3a ,^7'talma lassanként fel 
idő mindent e p^' í1 magocskák zárva
nyitja a “kot. * m« |be ^ tót„,
vannak, és a mái kis nyi-
»yökerecskéjét beékeli . mig az ág
lásába. Növekedik a gy°k■ hosszában
eleven testét elen, akkor azton^, meg„
szétterül, ujjalaku nyújt . J* & szél és vv
kapaszkodik, s míg támaszt ad neki,harok hatalma ellen biztos támas & vérét.
addig gyökerei kilopj« ‘ k is legszebb 
Az ilyen természetű ^vény^k. ^ .» te.
példányait a forró tó|d a fák felületesen 
uyésző élősdiek legtöb - (( nevelik
futó gyökerein ütnek tanyát s o« 
győny.örü, és gyakian ő - a forró1

(Vege. ___ ■ —
HELYl HÍREK. ü

* Csáky a labancz. A Cs^ t'^követ
tuszminiszter viselkedésére a ,B. 1- a
kező verssel felel:

C s á k y-r e n d e 1 e t.
Még őtven év előtt, ha vissza nézünk,
Bécsból jött szigorun a rendelet.
Akkor Thun és Bach parancsolta nékünk . 
„Tanuld, rebell magyar, a németet !“

meglehetősen kizsaroiva néznek^ igy

saugnak ®léhe fiatalság ekkor
foa menni sokáig. A tiataisug

kapjaisag eh»ui rJ7xvv 
t°g bbuiu szülök ekkor Írják a legtöbb
legtöbb náthát, kapják a legtöbb
váltót, a kereskedők ekk PJ^ megan„yl
adóst - de azért megann^ ^ gQk fekete öl. 
ujjongva üdvözli a ta, | vagv készülőben,
tön, ««»?*”" '‘toki? MdSS»«, « r=lg«- 
a sót blh ttom ““^"‘„„jma, akcd,

KLÄv-fe, * »«-•« '«gia'ite
nnwtitásait elkövetni ! .
P * A mi bálunk. A debr. „független­
ségi kör“ bálja f. hó 19-én 
a Korona“-szálloda termeiben. “ ry,° " „ 
mar szétkttldettek, s a tik
hívót nem kaptak volna, de arra igény 

szive

Kaeiir Hina jutalomjitika. Egymást érik
. jutalom-játékok. Csütörtökön, f. hó 10-én,
?smét jutalom-játék lesz színházunkban, mely 

U rnimol a Tücsök“ kerül színre Ka- 
22. "ina jutalmául. A jutalmazandó kedves 
művésznő a budapesti népszínháztól szerződött 
társulatunkhoz s a népszínháznál kivívott ba­
béréit nálunk újabbakkal gyarapította. Szerep­
ére nálunk kibővült s alkalma lévén magát 
gyakorolni, játéka tökéletesbedett a rövid idő 
ESt ieen nagy haladást tett. Különösen a 
fiatal menyecskék és ártatlan naiv leánykák 
szerepében ragyogtatja Kaczér Nina leginkább 
rehetséeét, jutalomjátékára is olyan darabot 
választott, melyben egyéniségéhez illő szerepe 
van. A debr. közönség, mely lelkesedésében 
nem tulcsapongó, mindég felkarolta azokat, 
kikben szorgalommal párosult tehetséget lát 
Kaczér Nina pedig ezekhez tartozik, azért 

,Úm4liiik hocrv jutalom-játéka alkalmá- Ta teSg t«Űé» m«ltón?IMb.n (og 

szesülni. ^ #

taríatik ‘«.V 1

a vh:. Av.r,t:.Anna. Jan. 14 én • n fRékéssv Rózsi 

iebetodutoi. h,l a eftü.-lffírr Előkés,oletre kimeihi.6 s,a-n"i-""&k-6--'oletreki
iÄ““* äEßiV.v, ;.* •.? ?;•. -«r*..*«- r-
7ik ho»v bizonyára e bál lesz — a iuggeuou 
ségi párt által márcz. 2-án rendezendő bál
Ä^laL^g^tabb bátia

•Mr'Ti.VlíflSTÍl
ptóadás^ kérjük azért a t. közönséget a pon­
tos megjelenésre, nehogy az ^yttogat^
Ä-TkÄ^«\V/r^ou; «.

Dal a szerelemről“ czimüeket) Kaczér M,na 
színtársulatunk kedvelt művésznője fogja fel­
olvasni - a tanulmányt pedig („Mohére a 
modorosságról“) - szintén Gáspár Imrétől 
Szabolcska Mihály ur olvassa fel.

A Petőfi társaság

s"z a k á c s n é j a'
ég „ö h a z o k a

,Z s i- 
f é r-„Plébános

dó honvéd“
fiak* Állat-orvosok. Az állategészségügyi 

1888-ik évi VII-ik t. ez. m
zése szerint állatorvosi gyak<™a cs“t
«t“iÄ "SibSSw*

nak — minélfogva azok, kik bármely

Mert „hundrebell,“ különben láncz kezedre,
Ha még „ugatni“ is mersz magyarul! 
Kuffsteinba vélök, mind összekötözve,
Ki német nyelvet nem tud s nem tanul.

Azóta sok nagy év szállt el fölöttünk, 
Haladtunk, kaptunk alkotmányt, újat.
Nem Tbun és Bach, - kiktől szabaddá lettünk - 
Bölcs Csáky az, ki most parancsot ad.

,ly ur Olvassa io*. I oklevél alapjan magjai»“«.-*,—
tág vasárnapi közülésén gyakorlatra jogosítva voltak, ezen .

Várad! Xntal" olvasta fel V é r t e s i Arnold f* ig gyakorolhatják^ Kötelesek ionban ^az 
Hűség“ czimü elbeszélését. Egy fiatal ember- Uetbdéptetést rendelet MJ. ^a szerm

LE. vi hnev kedvese atyját megóvja a orvosi oklevelüket a törvény éietoeieptew» váltóhamisítás Szégyenétől, magára vállalja azt, | számitand6 3 hónap alatt, “a. ^ 4uami
de később börtönéből elszökik, s még eg^zer á il bó í-gó napjáig « | állandó
ELr beszólni kedvesével, mielőtt Amerikába osnak bemutatni .kinek kermeteoen^au

*“« 'el0i « Utheljnk **«. Mm»». 'T,t‘r
. :a .IM e '-6 HymH. OtipL w,l« iwu «j»

5o!k. kiknek « villgon nem kell egjébb." A lomj«i f8^b'rt”S8' Síon)íj2í Bodijkról.
“’-".“SÄp este - „«» t

közönség előtt — nyolezad ízben adatott aj kés:;, őjének fivére
R eze°r v i s t á k“ ez. bohózat, azon sze­

lep-változtatással, hogy Erzsi szerepét, me yet 
I ezelőtt Gerőfyné játszott, Kocsis Etel, tár- 
sulatunknak e tehetséges fiatal tagja vette át 

I s szép sikerrel játszotta el. A lóbb szerep ■ 
A n d o r f y (Butter Flórián), 0 1 á h n é 

■ (Butterné), Hadai (Látrányi), K a ezt 
I Nina (Látrányiné), Róna s z é k y (Báró 

C,inege), E 11 i n g e r Ilona (Virányi Róza)
i pompás összjátékot produkáltak, melybe jól

.1 beleillett aHegyessy (Khón Móricz) ka 
Farsang bevonulója Mint az antik tra- ( biuet-alakitása is. A G 1 o s s-féle angol letia- 

kettős kóros üdvözlő éneke müvész társulat tegnap lépett fel utoljára,
‘ mutatványaikat leginkább az egyensúly meg­

tartása teszi oly kiválóakká, hogy e tekintet­
ben alig utánozhatok.

Ketten bölcs Csáky és hős Fehérváiy 
Törnek, németszót parancsolva ránk.
Ók a kaszárnvák s iskolák tanári,
Muszály, hogy német légy. magyar hazánk

eédiákban a hős: kettős kórus uovoz.o éneke 
közben tar ja bevonulóját a farsang. Az egyik 
oldalán : a fiatalság vadonatúj, vagy farsang­
képessé varázsolt báli öltözékkel, nyughatat­
lan Yén.el, tánczva perdülni mindig kész lá­
bakkal, a másik oldalon pedig : az öregek, a

Meghosszabbított szünidő A. helybeli 
ev ref. egyház leánynevelő intézetében,^ 
minthogy az országos vásár álkMmából kü - 
ben is három napig tanítás nem tartotnék, 
szünidő folyó hó 17 ig ismét meghosmbbitta 
tik, miről a t. ez. szülőket, vagy helyettesei 
két a felügyelő bizottság határozatából, tisz 
lelettel értesíti D ó c z y Gedeon,.gazgató 

* Hirtelen halai. Kiss Gábor nevű n. 
böszörményi illetőségű ember tegnap a nyájas- 
csárdánál megbetegedett. A rendőrség beszal

gell l;lBf-«l1ink.v1"’'™1; rendteíe r#««r61 «

«Ä“"!

i „B1BBICZÄE“ TABGZiJA

Balassa Bálint.
— Történelmi beszély —

Irta : Dr. Bayer Ferencz.
I. Utóhadban.

Négv évvel utóbb, hogy Erdély rendel 
Gvulafehérvárott eltemették ifjú fejedelmüket, 
utolsó sarját a Zápolyáknak, — két nagy tá­
bor feni egymásra fegyverét. N.T á r á dtó- 
h e z hömpölygeti hadait Keresztesmező felől 
az egyik ; Radnóthnál szállítja át népét a Ma­
gson a másik, s Kereló Sz.-Pálnál bukkan
ellenfelére. ... , , .

Sz Pál a messze vidék legrégibb faluja, 
s nevét már a tizennegyedik század első telé­
ből való emlékekben találjuk. Mögötte lankás 
hegyhát emelkedik az úgynevezett Kápolna- 
heev, honnan kedves változatossággal gyönyör­
ködteti a vándor elmélázó tekintetét a táj. 
Délfelől virágos rétek között sietnek » Bese­
nyő patak fodros habjai, hogy halpartját el­
érjék a Marosnak, mely éjszaki fokánál áttöri 
a hegyhátat. Mint valimi torlasz áll ez ott 
átfogva egész széliében a völgyet mit kopár 
ridee hegyek fognak körül, oldalaikon mély 
szakadások, leszelt meredekek s vápák külön-
““f. wmltoti változstosságbsn »1, 
megkapó vidék föló magasra kiemelkedik a 
he^hát ormán épített sírkápolna kisded_tor
nyával. melynek harangja, alkonyaikor ha
megcsendül, áldást rebeg a bősök emlékére, 
kik a szabadság, nemzetiség és vallás szent 
eszméiért áldozák föl itten éltüket. Ma béké. 
nyugalom ül e kies völgyben s a renaissance- 
stylben épült kastély viseli nyomait az egykor 
pazar fénynek, mi főur lakára vall. De haj- 
daa dúld csaták iájától vUsikaugoiáMk a

bérezek ; s hol most a legelésző nyájak ko 
lompolása hallik, száguldó mének alatt dübör­
gőit egykoron a föld, s harczi riadó reszket- 
teté Báthori meg Rákóczy táborábó a levegö- 
éeet; s az esti fuvalom, mely tovalebegteti a 
pásztorsíp méla hangjait, letűnt napikban az 
önvédelemre kelt nemzetiség zászlaját len-
gCt 6 1575-ben Alárdi Ferencznek állott vár­
kastélya ott a mai sírkápolna helyén honnan 
Békés Gáspár eldördülő ágyúi fogadták a te- 

i jedelem seregeit. A német császár pártfogoltja 
1 fennáll a magaslatokon s vegyes népü táborát 
Andrási Péter székelyhadán kívül Rueber 
kassai kapitány zsoldosai s a pártjára szegő- 
dött magyar urak hadai sokasitják. Az erdélyi 
fejedelem igaz ügyét ellenben dandárai á ren- 

1 dekuek a havasalföldi vajda fegyveresei s a 
temesvári basa török lovassága kész megvé­
deni a trónkövetelő ellen. Kemény tusa után 
Báthori győzelmét annak köszöni, hogy Békés 
Szilárd hadállásának megkerülésére lovasosz- 
tályt külde Székely Mózes vezérlete alatt föl 
a Besenyő völgyén s három felől támadhata 
ellenére. Békés hada futva fut, ki merre tud, 
neki a Marosnak ; s kit a bosszuló fegyver el 
nem éré, vagy a megáradt hullámokban nem. 
lelte halálát, boldog ha csak fogságba kerül s 
nem lakói életével támadásáért. Békés csak 
kövesed magával menekülhete Bethlen várába 
a NaXy-Szamos mellett s onnan Szathmárba.

És e véres csata biztositá Erdély füg­
getlenségét, s állami létét szilárd alapra 
nyugtatá.

Napokkal e döntő ütközet előtt daliás 
leventék kicsiny csapatja vonul délkeletre, hol 

5 habjait őmleszti a Túr patak az Aranyos med­
rébe. Magasan állott a nap, s a júliusi hő 
embert, állatot eltikkaszta.

— Megpihenjünk, mond a vezér, amott 
a viz partján lombok hüs árnya nyugalomra int. 
Pjjjjjk; — szólítja a mellette haladót, hihet

előbbi szavait is intézte, — te kegyelmed ad 
jen parancsot, hogy a legények megitatván 
kipányvázzák a lovakat. Derék hadunk a ve 
zérrel Tordán lesz. s igy közelében vagyunk , 
estig itt maradjunk.

Pribék István ifjú ember, srczát a vi­
tézi élet megbarnitotta. Amint parancsával 
módban hagyta leventéit, leszökik lováról, 
görbe kardját odaakasztja a nyeregkápához s 
vezére után siet, ki azalatt leheveredett már
az árnyas fűbe. .

— Balassa, intézi szavát az odanyujto- 
zott vezérhez, miközben oldalán letelepszik, 
te kegyelmed mit vár urunk hadától ?

— Semmi egyebet, viszonz az, minthogy 
bosszút álljon rajta, amiért Fogaras várát 
megvette tőle.

— Igen ám, mond a másik, csakhogy a 
német császár a fejedelemséget ajánlta néki, 
s a porta is hajlik feléje, amiért hogy kétszer
annyi adót Ígért. t,»AV— Úgy látom, felel Balassa, itten török
és német császár viaskodik egymással, s & 
vége az, hogy mindkettő a magyart rontja. 
Én csak azért állottam Békés mellé, hogy 
Báthorit megleczkéztesse Fogarasért. Az er­
délyi fejedelemség dolgához semmi közöm , 
szeretem a vitézi életet, s mert bosszant pi­
hent most már karom a végekben, vagyok 
itten ; bár lehetnék a főcsapattal, s ne volnék 
házőrzője az utóhadban.

— Te kegyelmed ebben is a dolog köl­
tői oldalát tekinti, mond Pribék.

A kegyes olvasó bizonyára fölismerte 
már a vezért. Balassa Bálint az, a költő, ki 
Békés támadásában Báthori ellen, az utóha­
dat vezérli vala, társát Pribék Istvánt s hoz­
zá hasonló ifjú vitézeit Eger várából hozva ki.

Balassa Bálint férfikora tavaszát éh 
Arczában nemes erő, lelki jóság s szenvedé­
lyek sajátos vegyüléke honol. Bogárszeméból 
szikrázik az élet, merészen magas homloka 
szilárd akaraterőre vall, mig göndör szakála

s fodro« bajsza árnyékában szelíd jószívűség
“tlÄ magában i„l,..,j. 

beszélgetését, azalatt pihenőre dóitok: ■i 
zek is. Emilt csoportosultan kézről kézre aü 
ják a heverészók a csobolyót, nedűjével hogy 
enyhítse szóraját az eltikkadt nép ; amot- kö­
rül guggolják a lánczra függesztett bográcso 
kát s míg" mások fütyörészve hordanak alájuk 
tüzelőt, szítják a lángot. Odább pedig meg­
eresztett hevederrel hosszú pórázon íege esz­
nek a lovak ; s szineszóródtan verődik vissza 
sok szerszám s fegyverről a játszi napsug - 

— A deési juhász szívesebben lakmároz 
nék belőle, mond nevetve az egyik, semhogy 
számot adjon az eltűnt birkákról.

— Van ott még több is, ahonnan ezt 
szereztük, mond a másik ; Hagymássy uram
föl sem veszi. . , . . x,.

— ó kegyelme sem járna el máskép,
jegyzi meg a harmadik, hisz ellenségünk mar­
hája volt, s miénk, ha rajta nem vesztünk.

_ Igyunk, mond nagy bölcsen a negye
dik, kinek arczából látszék, nem haragosa a 
bornak, csak az a miénk, amit lenyelün .

Tetszék a szó, s megtette kőrútját a bo­
ros edény. Folyt a beszéd tovább, aztán más­
ról, utóbb mindenről ; azouközben az étéi is 
elkészült s Balassa is közéjük állott társá­
val. — Étkezés után, rövidesen átesvén rajta, 
tréfa, bor és dal mellett tölt az idő, a & nap 
is leforditá szekere rudját az égről. Bibortény 
ült a távol hegyek ormain, s kékes 
bocsájtkozék a völgybe alá az est. Egyikök 
rákezdi:

„Ily jó időt érvén Isten kegyelmébül 
Dicsérjük szent nevét fejenkint jó szívből ^ 
Igyunk, lakjunk egymással vígan, szeretetbui.

S a többi dongva utána mondja ; Ba­
lassa mosolyog .

(Folyt, köv.)
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an és kellő eredmónynyel megtartattak, a 
mennyiben egyetlen marha se bocsáttatott be 
a vásártérre addig, mig alaposan meg nem i 
vizsgáltatott. Kívánatos, hogy más helyen is , 
hasonló erélylyel járjon el a rendőrség.

* Bolti jelenet Beállít X csizmadia a 
boltba s igy szól:

— Kérek metsző-kést.
A segéd mutat néki vagy 4 drbot.
Kérdi a csizmadia: nincs-e több ?
_ Bizony ez úttal nem szolgálhatok töb­

bel, mind elfogyett — mond a segéd.
— Hát ez az egy az, a m vei vergálhat 

nék, acceptáluám is, a mi azt illeti honorál­
nám is, csak az orra egy kicsit alacsonyabb 
karakterű lenne !

* Egyes népek köszöntésmódja. A kö­
szöntésre legnagyobb súlyt Ázsiában fektetnek, 
hol az ellene vétót még meg is büntetik, pe­
dig sokszor majdnem nevetséges a köszöntésük. 
Elmondunk néhányat. A hinduk kezüket hom­
lokukra teszik, mélyen meghajolva. Chmában 
csak a fejbólintás járja s egy-két barátságos 
szóváltás. Szumatrán áz üdvözlőit lábát a 
földre borult köszöntőnek a fejére teszi Ber­
tában a vagyonosabb ha vendég jő, elébe sza­
lad azután visszafut háza küszöbére s ott to- 
gadja. Érdekes a japánok köszöntés! módja.
Az alsóbbrendű kezébe veszi saruit, jobb ke­
zét köntösének ujasába dugja, meggójbülve 
halad el a megtisztelt előtt és síró hangon 
üdvözli: „augh ! augh !“ (ne bánts ! ne bánts !)
Ceylon szigetén is a földre borulás divatozik 
és a tenyérnek a homlokra való illesztése. 
Szokás, hogy a térdre borult sokat hadarva 
50 szer is elmondja a köszöntött czimét vagy 
nevét, mig az csak alig bólintja fejét a ko 
szőntó fele. Az Afrikában élő népfajok köszön­
tése is mind nagyon szolgai. Az íabesszimaiak 
a földet csókolják meg a köszöntött előtt. Al­
só Guineában egymás ujját fogják meg* ta­
lálkozók „akkis ! akkis !■* (szolgád. szolgád .) 
szavak kimondása mellett. A Guinea partján 
lakó négerek egymás ujjait ropogtatják meg.
A tibu népfaj a Szahara sivatag keleti részén 
ha egymással találkoznak, nagyon soká tartó 
czeremóniával üdvőzlik egymást. Jobb kezük 
ben lándzsát, a balban paizsot tartanak, az­
után hátukat összevetik s úgy váltanak néhány 
üdvözlő szót. A béduia üdvözléséül elsüti pus­
káját ; az afrikai madingók kétszer kőrülsza- 
goltatják nőik kezét; az egyptusi előre ki­
nyújtja karját a jövő felé, azután mellére te­
szi a kezét s mélyen meghajlik vagy még 
nagyobb tisztelet jeléül kezét megcsókolja 
s a megcsókolt helyével a homlokár 
teszi. Az eszkimók egymás orrát húz­
zák meg.

* Környel Laura urhölgy nő nevelő-inté­
zete a legjobb hírnevű intetetek közé tar­
tozik s kivált Debreczenben van oly előnye, 
a melyet eléggé becsülni nem lehet. Ez nem 
esvébb, minthogy idegen nyelvekben (franczia, 
nfmet) itt lehet a legalaposabb oktatást nyer­
ni a helyett hogy a magyaros sze lem csor­
bát szenvedne. Más irányban is fejlesztetek az 
intézet legjobb családokhoz tartozó növen­
dékek társadalom-képessége. Holnap, szerdán 
d u 5 órakor kezdődnek meg a tánczleczkék 
s'hetenként 3-szór, hétfőn, szerdán es pénte­
ken d. u. 5 órakor képezi őket e szükséges 
műveltségi-ágban A 1 f ö 1 d y Károiy, a ^ 
déknek határozottan legelső táneztamtója. 
Ajánljuk a közönség figyelmébe mind a nevelő­
intézetet, mind pedig megnyíló táncz-isko.a 
szezonját.

* A szomszédból. A nagyváradi keresk. 
tanintézet uj épületét jau. 6-án avatták tói 
naevszámu és előkelő közönség jelenlétében. A 
SS ifjúság zenekara által eljátszott 

Himnusz*-szal nyitották meg az ünnepsége , 
melynek végeztével Propper igazgató mon­
dott tartalmas beszédet. A közoktatási minisz­
ter képviseletében Sipös Orbán mim biztos 
fejezte ki örömét az uj tanintézet Ízesítése 
fölött s köszönetét mondott a városnak a tan­
intézet fölépítéséért. Az ünnepséget bankettel 
fejezték be, melyen Dőry báró főispán a ki­
rí yra és aztán Endródi Sándorra emelte po­
harát. Toasztoztak még: Endródy, Sál polgár­
mester, Sípos Orbán és Gyatokay Lajos, 
ló vasút közlekedés létesítésére kapott 
tUedelvt Mezey Mihály kir. közjegyző és a 
Löwinger S. János és társai ezég külön-külön.
A lóvasutkózlekedés rég érzett hiányt fog pó­
tolni Nagyváradon s az egész város főbb és 
élénkebh utcáéit be fogja hálózni.

1 Helyi rövid hírek. Vértesi Arnold 
jeles novelistának közbejött betegsége miatt 
nem utazott el Egerbe, hanem Budapestről 
haltért - Hajdu-Vámos-P ér cs e n 
közséai másodjegyzővé egyhangúlag Medgyesi 
Albert ottani segédjegyzőt választották meg. 
__ uj és szekéröszeirás. A honvédel­
mi miniszter rendelete folytán a rendőri alka- 
nitánvsáRok megkezdették a hadsereg szolgá- laSí alkimas lovak- és szekereknek évente 
szokásos összeírását, A munkálatot f. hó 20 lg 
1 város összes bel- és külterületem foganato-
feSnlAk vendéglősök, kávéháztulajdonosok és 
húsvágók utaslttattak, hogy e hó végéig jég 
vermeiket töltessék meg léggel A 
iránti engedélyeket a mezei rendőrkapdáuy 
ság adja díjtalanul. - Jégvágó helyül a Kis 
Tóezó folyása van kijelölve. - A d e brke- 
reskedelmi akadémiát a nagyva 
radi középkereskedelmi »kóla uj épüíetének 
megnyitási ünnepélyén Zalai Márk és 1 
Gyula tanárok képviselték. — Mén telep 
osztályparancsnok. A földmivelós , 
ipar- és kereskedelemügyi miniszter ertesi 
^tte a törvényhatóságot, hogy a debr. men •

teleposztály parancsnokának D e s e ó Ferencz 
főhadnagv lett kinevezve. . ,

* Halálozások. Decz. hó 30 tói jan.. hó
5-ig meghaltak városunkban: Schwartz Miklós
9 hó. zsidó, veleszületett gyengeség. Polgári 
Bálintné, 35 é. ref., állképlet. Harsányí József 
7 hó. ref., veleszül. gyengeség. Varga Ferencz 
C hó. r. kath. tüdőhurut. Bányai Lajosné 30 
é. ref., tüdővész. Uláh Mihály 72 é. ref., tü­
dővész. André? r. kath., halvaszüL fiú. \eresuOvesz. Aoure r i. aatu., uraiveo*».. A . i 
Miklós 5 hét. ref., görcsök. Erőss Antal 
16 é. ref., öngyilkosság. Kiss? reí-> °a;va* 
szülött leány — Földi Sára 18 éve 
ref. tüdőgümőkór Bancsi Istvánné, 30 é. íei. 
tüdőgümőkór. Reiner Mihály, 5 hó, zsidó, gör­
csök Magyar Irén, 2 é. ref. tüdőhurut. Sze­
rencs János, 80 é. ref. aggkór. Balogh Mária,
5 hó ref. tüdőhurut. Nagy Juliána, 1^ hó rei. 
görcsök. Elhunytak összes száma : 17, — ezen 
között 10 öt éven alóli gyermek van, — tenat 
az elhunytaknak nagyobb fele!

+ Tűz volt ma d. u az egymalom-ut- 
I czábn. Egy istálló gyuladt ki, a tüzet azonban 
I csakhamar elfojtották.

* Vállalkozók figyelmébe. A m kir. ál­
lamvasutak igazgatósága részére 1889. évre 
szükséges azon anyagok szállítása melyek be­
szerzési költsége egy évben tételenként rend­
szerint 5000 irtot nem halad meg, a jani at i 
tárgyalás utján, — továbbá az 1889-90 évek 
folyamán szükséges fehérneműk szállításút záit 
pályázat utján, valamint a budapesti üzlet 
vezetőség részére szükséges több rendbeli 
anyag szálitását zárt ajánlati tárgyalás utján 
biztositaui kívánván, az e tárgyban külön is 
közzétett hirdetményekre a vállalkozó ezégek 
figyelmét oly megjegyzéssel hívjuk fel, hogy 
az" ezen szállításokra vonatkozó ajánlati min­
ták és a közelebbi utasításokat tartalmazó 
hirdetmények a kamara hivatalában a hivatalos 
órák alat "megtekinthetők. Debreczen, 1889. 
január 6. — A .«reskedelmi és ipar­
kamara.

kezelése alá 500 frtot hagyományozott, mely 
összeg egyik felének jövedelme a Konti-család 
sírjának gondozására fordítandó, a másik felé­
nek jövedelme pedig az egyházat illeti. A z 
ispotály! szegények temetkezési 
alapjára adományoztak : Özv. Hegyi Mihályné 
50 frtot, Vecsey Viktor 50 frtot, néhai Balázsi 
Józsafné örökösei 30 irtot, Névtelen 3 db 10 
frankos aranyat, Egy Névtelen 15. irtot, özv. 
Kacskovics Ivánná 12 frtot, Szőke János 12 
frtot, Czabán Dániel 10 frtot, Névtelen 1 
frtot, Dénárt János 5 frtot, Névtelen 5 frtot, 
Dr. Spurni Nándor 4 frt, Bodán Gábor 1 
frtot, Névtelen 8 frtot. Az ura s z t & 1á r a 
bort adományoztak : Soós János, Kiss Albert, 
Kuczik Gábor, Jeney József csapó-utczán, B. 
Nagy János, Piuczér Mihály, Csanak József, 
Lókodi Sándor, Szikszai József. Vecsei Vik­
tor, Bácsi Györgvné, Kecskés Péter, Böször­
ményi István. (Térszükében késett).

Adományok az egyház részére, a deb- 
reczeni ref. egyház részére tett adományok és 
hagyományok 1888-ik évben : A tőkepénz­
tár r é s z é r e : Néh Bakóczy András ha­
gyományozott 25 frtot; néhai Szabó István 10 
frtot. — Az egyházi ispotályi 
pénztár részére: 1. Adományoztak: 
Gyógyszerész urak 16 frtot, Fehér Herman 2 
frtot, Első magyar ált. biztosító társ o frtot, 
Sertésvágó hentes társ. 2 frtot, Mészáros tár­
sulat 2 frtot, Fazekas társulat 1 frtot, Névte­
len 5 frtot, Kötélverő társulat 50 krt, Laka­
tos társulat 1 frtot, Tímár társulat 4 frtot, 
Csizmadia báltartó ifjúság 5 frtot, Oiajütő tár­
sulat 40 kr, Bornyu-nyuzó társulat 2 frtot. 
Fésűs társulat 1 frtot, Szappanos társulat 2 
frtot, Pintér társulat 1 frtot, Iparegyesületi 
takarék- és hitelintézet 20 frtot, Szűcs társulat 
1 frtot, Kerékgyártó társulat 1 frtot, Asztalos 
társulat 2 frtot, Csizmadia társulat 10 Irtot, 
Molnár társulat 1 frtot, Alföldi takarékpénz 
tár 10 frtot, Czabán Dániel pékmester lo 
frtot, Debreczeni takarékpénztár 80 frtot, 
Pesti Fonciére bizt. társ 3 frtot, István gőz 
malom társ. 40 frtot, Szíjgyártó társulat 1 
frtot, Krumpli áruló társulat 1 írt 50 kit, 
Perecz sütő társulat 1 frt 60 krt, Sertés kop- 
pasztó társulat 1 frtot, Kőműves társulat 3 
Irt, Diószegi Ferencz 5 frtot, Nánási József 
50 krt. 2. Hagyományoztak : Néhai Bakóczy 
András 25 frtot, néhai Szabó István 10 frtot. 
Ingyen iskoláztatási pénztár 
részére: A debreczeni takarékpénztár 
adományozott 50 frtot. Az egyházi ta­
nuló árvák pénztár a r észére:
1 Adományoztak : Dr. Spurni Ferdinándné o 
frtot, Nánási József 50 krt. 2 Hagyományoz­
tak : Néhai özv. Mezei Andrásáé, szül. lóth 
Mária asszony 10 frtot. A ez e gl é d-u t- 
c z a ' templom urasztala és szószéke 
költségeinek fedezéséé? : Szikszai József ado­
mányozott 200 frtot, Ármós Bálint 10 irtot. A 
czegléd-utczai templomban építendő orgona 
költségeinek fedezésére: Adományoztak : A 
nagy csapó-utczai leányiskola V-ik és VI ik 
osztályának és ismétlő iskola növendékei 4 
frt 90 krt Nánási József kőműves 2 frtot, 
néhai Szabó Lajos unokái 22 frt 40 krt, Egy 
névtelen, tanár 5 frtot, Egy titokban buzogni 
szerető jó szív 10 frtot, Egy névtelen 5 Irtot, 
özv. Czeglédi Sándorné 6 frtot, Orvényi Vil­
mosáé 50 frt, Hazafi Verái János 1 frtot, Pol­
gári Bálint 5 frtot, Deák Ferencz 30 krt, Bú­
zás Pál 25 frtot, Tímár ifjúság 10 frtot, Egy 
névtelen polgárnő 10 irt, id. Körösi János 50 
frtot, ifj. Körösi János 10 frtot, özv. Szabó 
Ferenczné 3 frtot, Szedlák József 5 frtot. 
Asztalos társulat 5 frtot, Ármós Bálint 10 
frtot, özv. Kiss Mihályné 1 frtot, Ispotályi 
leányiskola növendékei 8 frt 24 krt, Kovács 
József ügyvéd és neje 12 frtot, Szent-Anna- 
utczai leányiskola növendékei 2 frt 10 krt, 
Hatvan külváros mindennapi és ismétlő iskola 
leány növendékei 4 frt 11 krt, Péterfiai leány­
iskola növendékei 5 frt 61 krt, Hatvan kú - 
városi 'leányiskola III ik és ismétlő osztály 
növendékei 2 frt 71 krt, Hallgató Mihály 5 
frtot, Szikszay Józsefné, Gaál Jozefa 200 frt<K 
Ungvári József 5 frt or, özv. Kolozsvári ré­
temé 2 frtot, Kuczik Gábor 50 frtot, \ányi 
Erzsébet, földesi lakos 5 frtot, Hatvan-utczai 
bel- és külvárosi iskola növendékei 7 Irt ob 
krt, Veeseyné, Dolinái Ida 8 frtot, Nagy-csapo- 
utczai leányiskola növendékei 4 frt 90 kr , 
Egy névtelen 2 db 10 frankos aranyat, özvegy 
Hegyi Mihályné az egyház kezelése alá halála 
után kifizetendő tízezer frtos alapítványt tett, 
néhai Jeney Eszter a czegléd-utczai templom 
javára 100 frtos alapítványt tett, az egynaz 
ispotályi pénztára javára meg nem hatá­
rozott összeget, néhai Konti Lajos, az egyház

Hazánk s a külföld.
— Palesztina és a zsidók. A párisi 

-Figaró“ ama mozgalomra nézve, mely Lon­
donban indult meg abban az irányban, hogy 
Palesztina zsidó királysággá alakíttassák, kikéi 
te több kiváló franczia iró véleményét. Renan 
a „Figaró“ munkatársa előtt azt a meggyőző­
dését nyilvánította, hogy e terv kivihetetlen, 
mert nemzeteket nem lehet úgy egyszerűen 
máshová átplántálni s a zsidókérdést csak a 
zsidóknak adott teljes és utógondolat nélküli 
jogegyenlőség által lehet kielégitőleg megolda­
ni ama feltétel alatt, ha ök sem hivatkoznak 
saját törvényeikre hazájuk törvényhozásával 
szemben. Dumas szinten lehetetlennek tartja 
a terv valósítását. „Miként is lehetne így 
szól — egy határozott, állandó, korlátolt ha­
zát teremteni ez üldözött hódítóknak, kik ez 
idő szerint útban vannok, hogy megvegyék a 
világot.“ A párisi i.nagy rabbi, Zadoc-hhan, 
kijelenté, hogy a franczia zsidó meg van elé­
gedve sorsával s hazafisága rendíthetetlen. 
Egy dúsgazdag baukár, kitől a „Figaró“ azt 
kérdezte, mit tenne, ha a palesztinai király­
ság visszaállitatnék, igy válaszolt: „Rögtön 
arra kérném királyomat, hogy engem nevesen 
ki párisi nagy követnek.“ A bankár Pánsban 
arról ismeretes, hogy nagy hódolattal viseltetik 
az égi és földi csillagok iráot^

dekeltek figyelmét felhívjuk ezen törvényre. 
Megjelent és kapható Lampel Róbert |(Wodi- 
aner F. fiai) cs. és kir. udvari kőnyvk. Buda­
pesten, Andrássy-ut 21. az. a.

A szesz denaturálása és az adómen­
tes szeszhassnálat szabályai. A szesz-adótör­
vény nemcsak a kincstárnak tesz nevezetes 
szolgálatokat, hanem némely ipari érdekek elő­
mozdítására is irányul, nevezetesen a bizonyos 
esetekben megállapított adómentesség által, — 
azonban az úgynevezett: denaturál ás feltéte­
le alatt, mely azon műveletet jelenti, mely 
által a szesz az emberi élvezetre alkalmatlan­
ná tétetik s általakittatik.

Az uj adórendszertől a közgazdasági ér­
dekekre jótékony hatást várhatunk, mert a 
szesztermelés és gyárak emelésére vezetend 
midőn e tulmérési versenyt korlátozni fogja, 
lehetővé teszi, hogy a termelési költségek 
a szesz árában megtérülést nyerhessenek: 
az előleges adófizetést megszüntetvén, a tőke 
megtakarítást is előmezditandja. Különösen 
hasznos szolgálatokat teend az által, hogy a 
szeszt használó iparüzleteknek, a szeszt szük­
ségló tudományos buvárlatok, kísérleteknek és 
foglalkozásoknak és a házi szükségletek fe­
dezésére a családoknak adómentességet biz­
tosit. Hogy a törvény, illetve szabály alapos 
ismerete, pénzügyi hivatalnokok, szeszfőzdék, 
gyárosok, iparosok, orvosok, gyógyszerészek, 
vegyészek stb. számára teljesen nélkülözhetlek 
azt talán felesleges is mondanunk. Megjelent 
és kapható Lampel Róbert (Wodiauer F. és 
Fiai cs. és kir. könyvkereskedésében Buda­
pesten, Andrássy-ut 21. _sz. a. Ára 30 kr.)

Múzsák.
— Dohányzó ea kávézó írók. Jaques 

Rolland franczia iró statisztikát állított össze 
a dohányzó vagy nem dohányzó, kávézó vagy 
nem kávézó franczia irodalmi férfiakról, s 
arra az eredményre jutott, hogy a nem do 
hányzó Írók a kivételek közzé tartoznak. A 
füstölés cs ábjainak ellentálltak a többi közt 
Victorien Sardou, Ernest Renan, Jules Simon, 
uctáve Feuillet, Francisque Sercey, ifj. Dumas 
(apja, idősb Dumas sem nem dohányzott, sem 
fekete kávét nem ivott). A meghalt Írók közül 
Hugó Viktor a nem dohányzók közzé tarto­
zott ; hasonlóképen Lamartine, Augmzte Bar­
bier és Alfréd de Vigny ; ellenben George 
Sand pölékelt, akár egy török pasa és Musset 
akár egy svájci. A nem-dohányzók szeretnek 
Chevreulre hivatkozni, ki 102 éves és soha 
sem volt a szivar a szájában ; ennek ellenében 
azonban számos példa hozható fel, hogy ha­
sonló megaskoru emberek naponkint gyönyör 
ködtek a dohányzás élvezetében. A hires kávé 
ivók közzé tartozott Balsac, a ki 51 évet élt, 
valószínűleg megrövidittette életét azzal, hogy 
naponkint 6-8 nagy csésze kávét ivott meg; 
legalább ö magn azt hitte, mert halála előtt 
igy szólt egyik barátjához: „30,000 csésze 
kávé okozza halálomat.“ \ oltaire ellen- 
ben, ki napjában szintén többször szürcsölgette 
a fekete levet, 84 évet élt, mig Fontenelle, 
ki még többet fogyasztott ezen italból, mint 
száz éves halt meg és kimúlása oly csendes 
volt, hogy végper cze előtt igy szólt: „Mi 
fájdalmat sem érzek, csak nehezemre esik to­
vább is élni.“

— Uj könyvek. Az italmérési re­
gálé rendezése. Az italmérési jog kár­
talanítása és az állami italmérési jövedék.
E törvényezikk napi szükségü tárgyra vonat­
kozván, mint ilyen egészen bele vág a gyakor­
lati életbe, azért ennek ismerete saját érde­
keink előmozdítására eíkerülhetlenül szükséges.

Az eddigi, régi italmérési jog, melyet a 
földbirtokosok, községek, városok gyakoroltak, 
e törvény életbeléptetése által megszűnt; és 
helyébe az állam italmérési joga, az úgynevezett 
állami italmérési jövedék lépett. Es a mi a leg­
fontosabb s a honpolgárokat a legközelebbről ér­
dekelheti, az eltőrlött magán italmérésért bi­
zonyos kárpótlást nynjt. Ezen törvények isme­
rését nem lehet eléggé ajánlani az illetőknek. 
Saját érdekük teszi azt eíkerülhetlenül szük­
ségessé, — ha csak magukat súlyos hátrá­
nyoknak és zavaroknak nem akarják kitenni. 
Csak ezen törvény ismeretéből nyerhetnek a 
községek s elöljáróik, a regálének összes 
tulajdonosai, s mindazok kik a regálejogot az 
államtól vagy magánosoktól, bármikép meg­
szerzik, felvilágosítást s útmutatást aziránt, 
hogy a regálé eltörlésével mily igényeik lehet­
nek, mennyi kártalanításra számíthatnak, kü­
lönösen a regálé iránt kötött bérleti szerző 
dések eseteiben — a kártalanítási összeg mi­
ként számítandó k imennyi vonandó le kiadás te­
jében a kártalanítás alapjá ul szolgáló jövedelem­
ből; mikép kell eljárniok a kártalanítási hivatalok­
nál, mily bejelentéseket kell tenmök, mikor és 
mily bizonyítékokkal élhetnek annak kimuta­
tására, hogy a regálékból több jövedelmet húz­
tak tényleg, mint a mennyit az adó alapjául 
bevallottak ; a kártalanítás megállapítása ellen 
mikor élhetnek jogorvoslattal és azzal mily 
felsőbbséghez fordulhatnak stb. stb. Ai a a 
füzetnek 50 kr. Német nyelven 60 kr. Az ér-

Közgazdaság.Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 
jan. 6.) Búza tavaszra 7.71 pénz, 7.73 
áru, búza őszre pénz, áru. Tengeri júni­
usra ------ pénz, áru, tengeri jul.—
aug. szeptemb—októberre, pénz, —. 
áru, uj tengeri 1889. máj.—jun. 5.01 
pénz, 5.03 áru. Zab tavaszra 5.35 pénz 
5 37— áru, zab őszre —.— pénz,.— áru. 
Káposztarepcze augusztus—September« 
1889. 12.7. pénz, 12*!, áru.

_Sertésvásár. A kőbányai eertéakeresk.
csarnok távirata, jan. 6. As üslet vált. magy­
arosáéi öreg nehéz 48. 49.— írtig magy. uras.
fiatal nehéz 50.50-51.— írtig, magy. uraság. 
fiatal közép 50 50—51.— írtig, magy. ura«, 
fiatal könnyű 49 50-50.— írtig, magyar •«- 
dett nehéz 48 -—49.— írtig, magvar ««edett
közép 48.-----49.— írtig, magy, szedett Mnnytt
Ai___4«.__ írtig, romániai bakonyi átme­
neti nehés —.---------- írtig, rom. bakonyi át­
meneti közép---------- írtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —.----- . írtig, rom.
átmeneti eredeti kösép —.----- .— írtig ®,er“-
átmeneti nehés 47..---- -48 — frtig *serb. átme­
neti közép 47.-47 50— frtig, szerb, átmeneti 
könny. 44.----- 46.— írt. hizó a vasútról má-
zsája'—.----- .— írtig, hizó 1 éve« élősúly

______ .— frtig ni:frtig Bízó két éves élősúlyban 
— — frtig, öreg makkos ser-l uian.auoj • • öl O z* .

tés élősúlyban, 4’/. levonássá: —,-----trt;

ban 
(makkos) —.
tos eiosuiyuau, » i, 1 -
i<r. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
ifid. 47,-os levonással métermázeánkint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik. ,

Sertéslétszám, január 3-án volt 
készlet 81.590 db, — január 3-án és 4-én te - 
hajtatott 2155 drb, — jan. 3-án és 4-én el­
szállttá tolt 2096 drb. Maradt készletben 80,78a 
drb sertés._______ .

Törvényszék.
- Válóperi statisztika 1888-ról. Min­

denütt az erkölcsi állapotok hévmérőjeül te­
kintik a válópörök számának emelkedését vagy 
csappanását. Ha ez igaz, akkor Budapest na­
gyon is a javulás útjára tért, mert az elmu 
évben indított vámőröknek összege csak 
3/.-edét teszi ki az előző 1887 válópőreinek. 
Indíttatott ugyanis 1887-ben: ^ópör,
1888-ban pedig csak 115. — A felek időköz 
beni kibékülése folytán 1887-ben csak 
1 per lett beszüntetve; 1888-ban már 
— Nem érdektelen azt is tudni, — bogi 
mind a két évben a zsidófelekezetüekból ke­
rült ki az aránylag legnagyobb 8eá™- 
harmadéve : 61, tavaly : 47 zsidó házaspár 
választatott szét. Társadalmi állás ssennl; kö­
vetkezőleg oszlottak meg as 1888.évi vtlO 
perek : Fóranguak között íolyott : 2; az író 
művészi világból: 2 ; országgy. kéPT1.f10’ 
a pénzarisztokracziából: 1; » müveit kösép 
osztálynak köréből: 31 pór. A többi az iha­
ros, illetve legtöbb az alsó osstáiyuakra eaik 
a hol ismét a rendőrök, tűzoltók és hordáro 
vannak nagy számmal, azaz olyan egyenes, » Ek már foglalkozásuknál fogva is leginkább 
elszoknak a családi élettől. ------
“^SZERKESZTŐI POSTA.

* «terelem vége“ ez. bewélyt i» közölni fogjuk,de mostok ti” kSedünk, esért késik.
köílés.

Debr. {J|j színház.
Holnap, szerdán 1889. január 9-én :

UTOLSÓ LEVÉL.
Vígjáték 3 felvonásben. Irta 1 Sardou.

Felelős szerkesztő Gáspár Incur«»
Kiadó äCutÄSl Dur«
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KARDOS LÁSZLÓ
Debreczenben, czeglécL-utcza,

ajánlja : vászon, pamut-árú, asztalnemű, ka-
navász, madrácz-azövet, ágyhuzatok,

kész férfi, női és gyermek 
fehérneműre

berendezett nagy és dúsválasztékú raktárát.

Kihäzasitäsi kelengyék
a legjobb minőségben, legújabb Ízlés szerint 
kiállítva, raktáron tartatnak.

Az üzlet 58 éves fennállása biztosítékot 
nxujt úgy az á,úk legjobb minőségéről, vala- 
mint a legelőnyösebb Kiszolgálásról.

Az árak feltétlen határozottak, miáltal 
a vidéki rendelésekkel járó bizalma* lanság 
alaptalanná válik.
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■ 1 Gazdák és iparosok általános Hitelszövetkezet Mm | £ 
f fióktelep árucsarnoka g§ i
• a jftul: Isi

-feX legjobb minőségű ^
szepességi főzelékeket, jj|o

# ÁFONYÁT, RIZIKE GOMBÁT, GESZTENYÉT, ^5^
S feosgtiEat sstNát. szSNaíst, • £«

aPERGETETT és KERET illh L LT; So«
m különfélébb friss minőségű <a3Í
s SAJTOKAT, LIPTAI TÚRÓT. §
§ Magyaradi, azegaaardl, egri (bikavér^ »aanegyi, »- l 
I szomorodni, tokaji gyógy assz« óin-okal , Ja g
1 niaícai rumot, coguacot, olasz, spanyol es tranczia »o.*S 

borokat, tea süteményeket, teát, angolnát, cavl*rt’ olosz" 
i@ halat, sardiniát legjutányosabb árak mellett
| S6 Tisztelettől ösj
® Gazdák és iparosok általános hitelsáövetkezat ^
S debr. fióktelep árucsarnoka. m
® N,-várad utcza, megyeház mellett.
i!sfcBSBSBSSSSSSSSSéSiíSSSSio„

Vg íüorona-forrás! legtisztább és legolcsóbb gvenyes
5 ' savanyuviz-raktár Debreczen es vidékere. W

^SiÜS
FOG-ELIXIR, IWÍP08 ÉS FOGPASTA

FŐ TISZTELENDŐ ÉS KEGYES

BENEDEK-BENDŰ“ szerzetesektől
99 Soualic i apátság Girondeban.

Prior: Doni Maguelonne 
2 arany érem : ___

Brüssel 1880. - London 1S84.
A legmagasabb kiúiaietések.

PJM Prierre Bouraaud
Feltaláltatott: WiW”D9rtt Prior alul.

. A főtiazteleiidő éa kegyes „Benedek rendi*-ek
I fog-elixirjének minden napi használata, egy par 
) cseppnyi adag egy pohár vízben — megakada- 

jvozza a lyukas fog képződését és meggyógyítja a 
1 lyukas fogat, melynek fehér fényt és aziláidságotj 

kölcsönöz, s a mellett afogbust eiősiti és épen tartja.
Olvasóinknak tehát tényleg szolgálatot teszünk, 

a midőn figyelmüket esen régi éj hasznos készít-.
I ményre felhívjuk, a mely a legjobb gyógyszer és egyedüli óv- 
I szer a fogfájás ellen.

Ház alapittatott 1807-ben. ORPTTTYj Bordeaux 106 és 106, 
Jk - Föügynök : uJjUUlil Rue Croix de isupey.

Kapható minden nevezetesebb illatezerárú-kereekedésbengyógy:certárakban és gyógytzer- 
r árú- (drogue) keresktdesvkoen.

g-jWflwrfitgaaaaMWdaiifT'TíTi

_
SÖMlt- és

l<S%" Q /titiei j>,'

KB ' S ff s \^y

“ ’Wí?öte3£X54B#Sl<a>- ió-
iXXX

XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX

XXX
XXX

maa -s^

ix< >:s V V- és K.ÓNYOMDÁJA
Debreczenben, Föpiaez. Sz. Nayy Károly ház.

Ajánlja magút mindenféle
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i kitüntetés

SZEGED
! érdem éremmel 

1876. ! KÖNYV- és KÓNYOMDAI MUNKÁK l
KITÜNTETÉS I

SZÉKES- I 
FEHÉRVÁR $

ezüstérem 187Skg

MTI®
I LONDON.1

gyors és pontos elkészítésére;
elvállal; tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven,

ét. bor- «fee Arl»]>olsn*$ aiuarnttveltet

arany- ezüst és szinnyomatban; a törvénykezéshez megkívántaié ..—

# ROVATOZOTT IVEKET; *és látogatóé*!
Szóval a nyomdászathoz tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjafá-

nyosabb árban eszközöltetnek.
a papír ^yári árban számittatik.

HIRDETÉSEKET a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő „DEBRECZEN” ez. hirlapban legolcsóbban Számítva kÖZZétOSZek.
KÚT A Sí IMRE könyv- és kőnyomda tulajdonos.

i-ben.
•8

DEBRECZENBEN, Főpiacz SZ. NAGY KAROLY ház.
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Beats. kttlé«ié6|

Előfizethetni helyt* 
TBLBÓDl X, LAJOS 
0 S A T H Y KAROLYI 
fcw.gkcdé.éb.B é. • éle 
l.lbu, KUTAS! llUti.1 
is ob léjében . .polish1* 

étién.

Germ anil

(K. B.) Nu
lalkozott a >E el 
közvélemény felzj 
gyár sajtó legnal 
vallás és közötti 
tét pártfogás alj 
& »Pesti Hírlap] 
tett eljárása, 
mely Bem régit 
debreczeni intel 
Strakosch. a n| 
előtt produkálta 
a magyar reczij 
sége.

E csekólys 
idéző okát mi 
magyaráztuk 
lap«, most pe<j 
mely egyenes 
rónylet a cemzj 
Az igaz, hogy 
valakitől logik 
igen ügyesen 
tása ezen ügyi 
tetten.

>C h a u 
»Pesti Hírlap« 
nemzet nagy 
rendeletét fog^ 
iiizmus, de 
hogy mai időt 
nista. Minket| 
gáncs érhet e 
német nemcet,j 
ifjúságra reá 
ter ur, a lej 
mindent, a ml 
zent tűzsel-v« 
hasouíókép jáj 
pet, mely hat 
s az angol sí 
— mig nekü| 
nőttek.

Ha e nj 
létöket és nj 
annyian chau 
ha mi magy« 
minden tárna! 
len akár ki 
tetik!

A »Pesl 
delet többi 
magyar nyeli 
nem lehet le 
bátran tani) 
német nyel^ 
ma már ner

Ez na« 
nagyon hasc 
Hiszen soha] 
József idejét 
dalom annyi 
kor csak a 
de ma már 
azon az uto| 
visz. még 
Belopja mag 
8 ennek ha^
magán-élett 
mutatkozik I

Galiczi 
áll, nincs 
gyarorezág 
feliratoknál! 
nól egyéb 
Debreczeni 
met ezég- 
pár szót ti 
csekszik vf 

Vasú! 
gyár és 
feliratai 
nyelvel 
de van ha 
hol a mag 
Úgy hogyl

JOefcreczsa, 18b9. Nyomatott KUTAS! IKRE könyvnyomdájában.


